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Op 11 december 2013 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister 
van Landbouw verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een 
ontwerp van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 22 december 2005 tot 
vaststelling van aanvullende maatregelen voor de organisatie van de officiële controles van voor 
menselijke consumptie bestemde producten van dierlijke oorsprong’. 

Het ontwerp is door de derde kamer onderzocht op 30 december 2013. De kamer 
was samengesteld uit Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter, Jeroen VAN NIEUWENHOVE en 
Kaat LEUS, staatsraden, Marc RIGAUX, assessor, en Annemie GOOSSENS, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Githa SCHEPPERS, auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 
nagezien onder toezicht van Jeroen VAN NIEUWENHOVE, staatsraad. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 10 januari 2014. 

* 

Le 11 décembre 2013, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la 
Ministre de l’Agriculture à communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet 
d’arrêté royal ‘modifiant l’arrêté royal du 22 décembre 2005 fixant des mesures complémentaires 
pour l’organisation des contrôles officiels concernant les produits d’origine animale destinés à la 
consommation humaine’. 

Le projet a été examiné par la troisième chambre le 30 décembre 2013. La 
chambre était composée de Marnix VAN DAMME, président de chambre, 
Jeroen VAN NIEUWENHOVE et Kaat LEUS, conseillers d’État, Marc RIGAUX, assesseur, et 
Annemie GOOSSENS, greffier. 

Le rapport a été présenté par Githa SCHEPPERS, auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise de l’avis a été 
vérifiée sous le contrôle de Jeroen VAN NIEUWENHOVE, conseiller d’État. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 10 janvier 2014. 

* 
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1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de Raad van State, 
gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek 
van de bevoegdheid van de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag of 
aan de te vervullen vormvereisten is voldaan. 

 Dat onderzoek geeft slechts aanleiding tot het maken van de volgende opmerking. 

* 

2. De datum van inwerkingtreding van artikel 4 van het te nemen besluit – 
1 juni 2014 – is ingegeven door de datum van inwerkingtreding van een nog uit te vaardigen 
verordening van de Commissie ‘tot wijziging van bijlagen bij de Verordeningen (EG) 
nr. 853/2004 en (EG) nr. 854/2004 van het Europees Parlement en de Raad en Verordening (EG) 
nr. 2074/2005’.1 De stellers van het ontwerp moeten zich ervan vergewissen dat de definitieve 
versie van die verordening effectief op die datum in werking treedt. 

*

                                                 
1 Die verordening voorziet in de schrapping van het verplichte speciale gezondheidsmerk voor vlees van dieren 
waarbij een noodslachting is uitgevoerd, waarop artikel 4 van het ontworpen besluit is gebaseerd. 
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1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil d’État, 
coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait porter son examen essentiellement 
sur la compétence de l’auteur de l’acte, le fondement juridique et l’accomplissement des 
formalités prescrites. 

 Cet examen donne uniquement lieu à l’observation suivante. 

* 

2. La date d’entrée en vigueur de l’article 4 de l’arrêté envisagé – le 1er juin 2014 – 
est dictée par la date d’entrée en vigueur d’un règlement de la Commission ‘modifiant certaines 
annexes des règlements (CE) nº 853/2004 et (CE) nº 854/2004 du Parlement européen et du 
Conseil ainsi que du règlement (CE) nº 2074/2005’, qui doit encore être pris1. Les auteurs du 
projet s’assureront que la version définitive de ce règlement entre effectivement en vigueur à 
cette date. 

  

DE GRIFFIER -  LE GREFFIER 

Annemie GOOSSENS 

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 

Marnix VAN DAMME 

 

                                                 
1 Ce règlement prévoit la suppression de l’exigence d’une marque de salubrité spéciale pour les viandes d’animaux 
ayant fait l’objet d’un abattage d’urgence, qui constitue le fondement de l’article 4 de l’arrêté en projet. 


